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    Kapitel 1
Endelig!
„Jeg troede aldrig, det her ville ske,“ sagde jeg og så mig omkring i det, der var tilbage af mit værelse. Der var så pænt og ryddeligt. Normalt er her proppet med ting: Tøj og sko vælter ud fra skabet, plakater med mine nyeste idoler kæmper om pladsen på væggene, bøger og blade er ved at få den lille hylde over radiatoren til at bryde sammen, og Emmas dukker, blyanter og farver flyder over hele gulvet. Nu var det meste af det pakket ned, og der var kun køjesengen og tomme kommoder og reoler tilbage.
„Vi skal også nok komme og hjælpe dig med at flytte ind det nye sted,“ sagde Becca, som sammen med Lia var kommet tidligt i morges for at hjælpe til med det sidste.
„Hvornår flytter I?“ spurgte Lia.
„I overmorgen,“ sagde jeg. „Og jeg er ved at dø af utålmodighed! Endelig, endelig, eeeendelig får jeg mit eget værelse. Ikke fordi jeg ikke elsker Emma, det gør jeg. Selvfølgelig gør jeg det. Men hallo, dele værelse med sin lillesøster og have vingummibamser klistret til sengetæppet resten af livet? Nej tak. Det bliver så fedt at indrette og male, lige som jeg vil og bare … have noget plads for mig selv til en forandring.“
Becca og Lia er mine bedste venner. Becca har været det siden de små klasser, og Lia siden starten af 8. klasse for næsten et år siden, da hun flyttede fra London for at bo her i Cornwall. De har altid haft deres eget værelse, så de ved vist ikke rigtig, hvordan det er at dele værelse med en seksårig psykopat. Jeg har været nødt til at dele værelse med hende, siden jeg var ni, lige inden mor døde og alting blev forandret for altid.
„Men har du så tænkt over, hvilke farver du vil bruge på dit nye værelse?“ spurgte Becca og satte sit lange hår op med et spænde. Hun har vildt flot hår. Den mest utrolige farve: som en irsk setter, tykt og blankt – ikke som mit, der er kort og mørkt og keeedeligt, hvis jeg ikke får det til at stritte lidt.
„Jeg kan ikke beslutte mig,“ sagde jeg. „Jeg vil gerne have jer alle sammen med over og se værelset, før jeg lægger mig fast på noget. Og så sagde Jen også, at det kan være en god idé at bo nogle uger i et nyt hus, før man bestemmer sig. Så man får en følelse af stedet, ikke?“
Jen er fars kæreste, og de skal snart giftes. Hun skal bo sammen med os i det nye hus, og far gifter sig med hende, lige inden ferien er slut, altså om en lille måneds tid.
„Det siger min mor også om kæledyr,“ sagde Lia. „Da vi fik vores hængebugsvin, sagde hun, at vi skulle have ham hos os lidt, så ville det rigtige navn komme helt af sig selv. Og så fandt vi ud af, at han var en hun, så det var fint, at vi ikke havde besluttet os for et navn med det samme.“
Jeg grinede. Deres kælegris hedder Lola. Lias far fandt på navnet. Han sagde, at hun mindede ham om en af hans fans, som hele tiden rendte rundt efter ham i pink, højhælede sko. Lias far er Zac Axford, den berømte rockstjerne. Familien Axford er den mest glamourøse familie i hele Cornwall. De bor i et enormt hus på størrelse med et hotel og har en have på størrelse med en mindre kommune. Men Lia er nu fuldstændig normal – altså sådan rent personlighedsmæssigt, hendes udseende derimod er helt fantastisk. Høj og slank med hvidblond hår og sølvblå øjne. De fleste fyres drømmepige, vil jeg mene. Jeg har iagttaget dem, når hun går forbi. Det er hylende grinagtigt. Øjnene er ved at trille ud af hovederne på dem, og tungerne hænger helt ned på gulvet. Det lægger hun bare slet ikke mærke til. Lia synes selv, hun ligner en and og har alt for flade bryster. Sjovt nok er ingen nogensinde tilfredse med deres udseende. Som Becca fx: Hun er også meget flot, men hun synes, hun er fed, selv om hun bare har lidt kvindelige former. Skørt. De ser vildt godt ud begge to.
Becca virkede tankefuld et øjeblik, mens hun så sig omkring på mit værelse. „Det bliver underligt, når du bor et helt nyt sted. Du har været her al den tid, jeg har kendt dig. Jeg er altid kommet her efter skole.“
„Jeg ved det, men hallo, nu kan I overnatte hjemme hos mig i det nye hus uden at dele sovepose med en af Emmas Barbiedukker og en My Little Pony i øret. Der er fem værelser: et til far og Jen, et til Luke, et til Joe, et til Emma og et til mig. Drengene glæder sig også rigtig meget til at få deres egne værelser – de skal bo øverst oppe. Far sagde endda, at vi måske kunne få en kattekilling, når vi er kommet lidt på plads. Det bliver bare så skønt for os alle sammen.“
Jeg var glad for, at far giftede sig med Jen. Jeg kunne godt lide hende, og hun havde aldrig prøvet at lade, som om hun var vores rigtige mor. Hun havde fra starten gjort det klart, at hun var med på, at mor aldrig kunne erstattes. Jen arbejder som stewardesse, og indtil for nylig fløj hun alle mulige steder rundt i verden. Men når vi er flyttet, vil hun kun have flyture fra Newquay til andre byer i England, så hun ikke er væk i så lang tid. Far ville gerne have haft hende til helt at droppe arbejdet og hjælpe ham med butikken i stedet, men hun sagde nej, fordi det var den sikre vej til katastrofer i parforholdet, hvis man var sammen 24 timer i døgnet; når man var væk fra hinanden, blomstrede kærligheden derimod. Jeg synes, det er godt tænkt, og jeg er glad for, at hun skal bo sammen med os. Hun laver god mad, og hun får også far til at grine, og det er dejligt at se ham i godt humør og gøre lidt mere ud af sig selv. En overgang blev hans hår helt langt og pjusket, men nu får han det klippet regelmæssigt, og i sine nye jeans og skjorter ser han såmænd helt okay ud af en voksen at være. I lang tid efter at mor var død, var han så ked af det og stille, og det virkede, som om han var ligeglad med, hvordan han så ud. Som om al livskraften var sivet ud af ham. Han prøvede at lade, som om han var okay, men jeg kunne se, at det ikke passede. Det slog ham helt ud. Han kastede sig over sit arbejde og sørgede for at holde sig selv beskæftiget hele tiden, men jeg tror mest, han gjorde det for at slippe for at tænke for meget over, at mor var væk.
Jeg var nødt til at hjælpe meget til derhjemme, fordi han arbejdede så mange timer i butikken. Endnu en god grund til at glæde sig over, at Jen flytter ind – hun kan hjælpe med nogle af pligterne i huset. Luke er elleve, Joe er ni og Emma seks, næsten syv. Det betyder tonsvis af vasketøj, tonsvis af opvask og bjerge af mad, der skal købes ind og laves. Jeg fatter ikke, hvad der er sket med Luke og Joe her på det sidste, men de laver nærmest ikke andet end at æde, æde, æde. Ristet brød med peanutbutter, chips og pomfritter og pølser og pasta, men alligevel tager de ikke på. Jeg er jo den ældste af os, og når vi nu ikke havde nogen mor, blev jeg tit nødt til at passe de andre og lave en masse husarbejde. Det bliver bare så fedt, når jeg nu endelig får lov at leve som en normal teenager.
I det samme stak far hovedet ind på mit værelse.
„Nu skal I høre,“ sagde han. „De fleste køkkenting er jo pakket ned, og I tre skal spise og overnatte ovre hos Lia senere, så jeg smutter ned og får noget pizza. Jeg tager drengene og Emma med mig, så du kan få noget fra hånden i fred og ro. Okay, Cat?“
„Ja-ja, far. Hvad mangler vi?“
Far trak på skuldrene. „Jeg ved ikke rigtigt. Måske kunne I gå fra værelse til værelse og lave en liste, så kan vi dele de sidste opgaver mellem os senere.“
Da de var taget af sted, fandt jeg et stykke papir og begyndte på en liste.
Badeværelse: Pak de sidste toiletting. Gør rent. Sørg for, at våde håndklæder ikke bliver pakket ned sammen med tørre.
Entré: Glem ikke frakker, jakker og gummistøvler.
„Det virker, som om det meste er i orden,“ sagde Lia, da vi havde fået tjekket rummene.
Becca nikkede og grinede, da hun dukkede op fra Lukes og Joes værelse. „Wauw! Det værelse plejer ellers at ligne et bombekrater. Utroligt!“
„Hov, I skal huske lampeskærmene,“ sagde Lia og pegede op mod loftet. „Dem vil I vel gerne have med.“
Jeg fulgte hendes blik. „Nåh ja. Tak, dem havde vi da helt glemt og – ÅH!“
„Hvad?“ spurgte Lia. „Hvad er der?“
Jeg pegede op mod loftet igen. „Deroppe. Det har vi alle sammen helt glemt. Det åndssvage loft! Der er en hel bunke rod deroppe. Åh nej. Jeg troede lige, at vi var ved at være færdige.“
Beccas ansigt lyste op. „Hey! Måske finder vi en glemt skat deroppe,“ sagde hun. „Den slags læser man tit om i bøger …“
„Eller vidunderlige gamle malerier, der er en formue værd,“ sagde Lia, „eller en antikvitet, der kan sælges for millioner og kommer med i et af de der programmer, hvor de vurderer gamle ting …“
Jeg grinede. „Ikke på vores loft, det kan I godt glemme! Vi har bare smidt en masse gammelt ragelse derop i årenes løb, så tag det helt roligt. Jeg kan lige så godt afsløre, at vi ikke finder andet end poser med gammelt tøj, som skulle have været sendt til genbrugsbutikken, gammelt campingudstyr, og så alt det, som ingen gad eje, men ikke orkede at smide ud. Men vi må hellere se at få det ned derfra. De nye ejere bliver nok ikke begejstrede, hvis de opdager, at loftet er fuld af ragelse.“
„Hvor er stigen?“ spurgte Becca. „Jeg opgiver ikke håbet. Måske har du bare ikke set ordentligt efter.“
„Ih nej,“ sagde jeg og fik fat i stigen bag døren på fars værelse. Jeg stillede den på gangen under lemmen til loftet.
„Jeg tror, der er en kontakt til lyset oppe til venstre,“ sagde jeg, da Becca klatrede op først og fik klemt sig ind.
Lia gik bagefter, og så kom jeg.
Becca tændte på kontakten, og der kom lys i loftsrummet, så vi kunne se indersiden af taget, stumper af gamle ledninger og træbjælker på tværs af gulvet. I hjørnerne under tagudhænget var der bunker af papkasser og poser.
Vi kiggede i den nærmeste bunke kasser, og de var ganske rigtigt fulde af gammelt bras: svømmebriller, snorkler, svømmefødder, et gammelt Matadorspil, bøger, blade, gamle sko … Efter et stykke tid begyndte selv Becca at miste interessen, da det gik op for hende, at der ikke rigtig var noget spændende og absolut intet, der lugtede af værdifulde antikviteter eller malerier, selv om vi faktisk fandt en skitseblok med nogle af mine tegninger fra de små klasser.
„Engang bliver de en formue værd,“ sagde jeg, stak blokken under armen og gik over mod stigen.
De næste par timer knoklede vi løs med at række poser og kasser ned fra loftet og videre ned i entreen. Jeg stod neden for stigen, og Lia og Becca rakte tingene ned oppe fra loftet.
„Den sidste,“ råbte Lia endelig. „Det er bare en plasticpose. Der er vist soveposer i. Pas på, jeg lader den falde.“
Hun slap posen, og den landede med et blødt bump på tæppet ved siden af mig.
„Okay, vi kommer ned,“ sagde Lia. „Kom nu, Bec. Hov, vent lige, Cat, Becca er væk. Bec? Hvad er der?“
Lia forsvandt fra loftsåbningen. Jeg kunne høre raslen og deres stemmer deroppefra, men jeg kunne ikke høre, hvad de sagde.
„Hey, Lia, Becca, er I okay deroppe?“ spurgte jeg og begyndte at klatre op ad stigen.
Pludselig dukkede Beccas ansigt op i åbningen. Hun var helt rød i hovedet af ophidselse. „Hey, Cat, kom herop. Jeg tror, jeg har fundet noget.“

Kapitel 2
Venner alle sammen
En bil dyttede udenfor. Lia gik over for at kigge ud ad vinduet. „Vi bliver hentet nu,“ sagde hun. „Skynd jer.“
„Jamen, jeg kan ikke finde min pyjamas,“ sagde jeg og rodede rundt i en af de sorte sække, som jeg havde pakket noget af mit tøj ned i, så det var klar til flytningen. „Ja, jeg kan faktisk ikke finde noget som helst.“
„Bare rolig, det, du mangler, kan du låne af mig,“ sagde Lia, „men vi må se at komme af sted, for jeg har lovet pigerne fra London, at vi henter dem på vejen.“
Becca var taget af sted for over en halv time siden, hun var hjemme for at hente sine ting til overnatningen og ville møde os hos Lia. Jeg snuppede min tandbørste på badeværelset, og fem minutter senere susede vi af sted som rockstjerner i en tjekket sort BMW for at hente vores nye venner: TJ, Nesta, Izzie og Lucy. En tur i en af familien Axfords biler gav altid et kick, for det var ligesom noget andet end at bumle rundt bag i fars varevogn oven på kasser med dåsetomater, kattemad eller vand på flaske. Fars varevogn stank af diesel og gamle støvler; BMW’en duftede af læder, aftershave og penge.
Jeg tog mine solbriller på og sendte Lia et bredt smil. „Sådan skal det være,“ sagde jeg. „Jeg tror, jeg er født til det her liv.“
Lia gengældte mit smil. Hun var faktisk født til det her liv.
 
Lucy, TJ, Nesta og Izzie stod i den tidlige aftensol og ventede på os i indkørslen uden for det sommerhus, som TJ’s forældre for nylig har købt hernede. Familien Axfords chauffør (en nittenårig lokal fyr ved navn Stuart) lignede en, der var død og havnet i paradis, da en lavine af smukke, velduftende piger med læber skinnende af lipgloss kastede sig ind i bilen. Izzie smed sig på forsædet (hun er den højeste), og Lucy, Nesta og TJ klemte sig ind sammen med Lia og mig på bagsædet.
„Sikkerhedsseler, piger,“ sagde Stuart, og så rodede vi lidt rundt igen, mens vi vred os for at finde dem og få dem klikket fast.
„Udsøgt og uforligneligt,“ sagde Nesta med påtaget snobbet stemme, da vi kørte videre. „Sådan, mine herskaber, tid til fortæring hos familien Axford.“
„Uh ja. I den grad fortrinligt og fortræffeligt,“ sagde Lucy med lige så fjollet stemme. „Åh gud dog, huskede nogen at anbringe mine elskede vovser bag i bilen?“
„Ja, det håber jeg så sandelig, min søde,“ sagde Izzie med samme fisefornemme stemme. „Ellers vanker der hundekød til aftensmad.“
„Åh nej, ikke nu igen,“ sagde Nesta. „Hundekød er så afskyelig ordinært, især når det serveres på franskbrød, og det passer slet ikke til agurk.“
TJ rullede med øjnene. „Tilgiv mine skøre venner, de konkurrerer om, hvem der er bedst til at efterligne dronningens måde at snakke på,“ forklarede hun.
„Okaaaay,“ sagde Lia og grinede, da Nesta vinkede royalt til de forbipasserende.
Jeg har først lige mødt pigerne, men vi er alle sammen gode venner allerede. TJ var hernede ved påsketid, og en eftermiddag løb vi ind i hinanden på stranden. På det tidspunkt var hendes far syg, og hun sad og græd over det. Det mest utrolige var, at hun havde valgt mit hemmelige grædested. Det er et område af bugten ved Cawsand, hvor man ikke kan ses fra resten af stranden, og der tager jeg ned, når det hele skrider for mig, eller når jeg savner mor. Det kørte mellem TJ og mig lige fra starten, og så skete der noget endnu mere utroligt: Vi fandt ud af, at vi havde været kærester med Lias storebror Ollie samtidig. Ingen af os vidste, at han havde en anden, og han fik det lige i fjæset igen, for TJ og jeg blev venner og droppede Ollie. TJ’s far fik det bedre, og hendes forældre faldt for området, købte et sommerhus, og så kom de andre piger med herned i sommerferien.
De er bare så søde, og vi har det supersjovt, selv om de er et år ældre end Lia, Bec og mig. Der er en aura af storbycool omkring dem. Nesta er fuldstændig guddommelig at se på. Hun er vildt smuk med langt, sort hår og perfekt krop. Hendes mor er vist fra Jamaica og hendes far fra Italien, det er derfor, hun ser så eksotisk ud. Hvis hun ikke var så sød og sjov, ville jeg have været nødt til at myrde hende. Izzie er den højeste af de fire og en af de mest spændende piger, jeg nogensinde har mødt. Hun interesserer sig for alt muligt, jeg aldrig havde hørt om, før jeg mødte hende: new ageting, krystaller, heksekunst og astrologi. Hun har også en navlepiercing, og den er bare for sej. TJ og Izzie har begge to mørkt hår, men Izzies er mere sådan over i det kastanjebrune, og hun har de flotteste grønne øjne. Lucy er lille og lyshåret, og så er hun simpelthen så sjov. Hun er modeeksperten blandt dem og vil være designer, når hun er færdig med skolen. Hun er altid så smart, og jeg håber, hun får tid til at give mig nogle gode råd, for vi er nogenlunde lige høje, og hun har fuldstændig styr på, hvilket tøj hun skal vælge. TJ er nok den mest fornuftige af de fire, men kun lige. Hun kan godt være rimelig skør, selv om hun egentlig mest bare er sød og rar.
„Nå, hvad har vi så på programmet for i aften, mine kære opvartende frøkner?“ spurgte Nesta.
„Beccas far kører Mac og Squidge over til mig sammen med Bec,“ svarede Lia, „og så skal vi vel det samme, som vi plejer: spise, drikke og være glade.“
„Mac har fortalt os om den leg, I dyrker,“ sagde Lucy. „Gode gamle S, P eller K. Skal vi ikke prøve det?“
Lia og jeg stønnede. „Åh neeeej,“ sagde jeg. „Den leg er vi fuldstændig færdige med. Lad os prøve noget andet.“
„Åhr, kom nu,“ tiggede Lucy. „Én omgang til hver. Bare for at se, hvordan det er. Åhr, helt ærligt, det bliver da sjovt …“
„De vil måske ikke have afsløret deres dunkle hemmeligheder, hvis vi nu beder om at høre Sandheden,“ sagde Izzie.
„Nej,“ sagde jeg, „det er ikke derfor. Vi er venner alle sammen.“
„Jamen, så lad os da prøve,“ sagde Izzie. „Vi skal snart tilbage til London og i skole, så ser vi ikke hinanden i 100 år …“
„Som dronning beordrer jeg jer til det,“ meddelte Nesta med sin royale stemme. „Jeg erklærer hermed ved lov, at alle mine royale undersåtter skal lege S, P eller K, og enhver, der forsøger at slippe udenom, vil blive henrettet, få hugget hovedet af og udstillet på græsplænen med en mælkebøtte i flaben. Så værsgo. Amen. Og sporenstregs og i al evighed, etc.“
Lia og jeg grinede. „Javel, Deres Majestæt,“ sagde vi i kor. „Vi har ikke lyst til at dø, har vi vel?“
„Ikke i så ung en alder,“ sagde Lia.
I bakspejlet kunne jeg se, at Stuart havde svært ved ikke at sprutte af grin. Han troede nok, vi var komplet vanvittige alle sammen.
 
Så snart Mac og Squidge var kommet hjem til Lia, fik vi dem til at knæle for fødderne af Nesta, så de kunne blive slået til riddere. Når nu dronning Nesta ikke havde et sværd, måtte hun bruge en suppeøse, det var det bedste, vi lige kunne finde. Ingen af dem protesterede den mindste smule, for selv om de er seksten begge to og ældre end os andre, er de fuldstændig overvældet af Nestas skønhed. De er nærmest mundlamme, og det minder mig om sidste år i september, dengang Lia lige var startet på vores skole. Da blev de også stumme og dumme. Lia og Squidge har efterhånden været kærester i 100 år, og det er helt klart sand kærlighed for dem begge to, men nogle gange griber jeg ham i at betragte hende, som om han ikke rigtigt fatter, at han har været så heldig. Det gør jeg. Squidge er verdens sødeste fyr. Det ved jeg, for jeg har kendt ham det meste af mit liv, og engang var vi også kærester et godt stykke tid. Alle er vilde med ham. Og Lia er en af verdens sødeste piger. Hun er så blid og betænksom. De er som skabt til hinanden. Mac er Squidges bedste ven. Han ser også ret nuttet ud, han er bare ikke så høj som Squidge, og så er han lyshåret, hvorimod Squidge har mørkt hår, i hvert fald det meste af tiden. Hans mor er vores lokale frisør, hun kan godt lide at eksperimentere lidt, og hun bruger selvfølgelig sin søn som model, hvis der skal prøves nye farver og frisurer. Han har ikke noget imod det. Han er så afslappet, at hun kunne barbere ham skaldet, han ville bare trække på skuldrene og sige: „Hey, sejt.“ Og han ville sikkert også få det til at virke sejt. Sådan er han nemlig.
Da Mac og Squidge var blevet slået til riddere, fik vi lækker aftensmad: burgere, grovfritter og karamelis serveret af husholdersken Meena. Køkkenet er enormt, større end hele stueetagen på det hus, vi er ved at flytte fra. Og lyset er så lækkert. Der er både ovenlysvinduer i loftet og høje glasdøre, der fører ud til en kæmpestor terrasse, som går langs hele den ene side af huset.
Da vi havde spist den anden portion is, var vi nødt til at lægge os og slå mave på sofaerne i den røde stue, der hedder sådan, fordi den næsten kun er rød: røde vægge, vinrøde gardiner, men honninggyldent loft. Gulvplankerne er af eg, og der er mange små orientalske tæpper, så det samlede indtryk er blødt og varmt og eksotisk.
„Vi har de samme farver i stuen derhjemme,“ sagde Nesta og slængede sig som en anden Kleopatra på en af sofaerne.
„Jeg har prøvet at overtale far og Jen til at lave et rødt værelse i vores nye hus,“ sagde jeg, „men jeg tror ikke, far går så meget op i det med indretningen. Han siger, at der alligevel ikke ser særlig smart ud ret længe, når man har fire børn.“
„Men du kan da i det mindste male og indrette dit eget værelse, som du vil,“ sagde Lucy. „Det insisterer jeg på. De andre kan gøre, hvad de vil i resten af huset – hvad mine to brødre også gør i den grad – men mit værelse er mit private område. Jeg har et advarselsskilt på døren: Dødsstraf for ulovlig indtrængen.“
„Super idé. Sådan et vil jeg også have,“ sagde jeg.
„Okay, men hvad plejer I sådan at udfordre hinanden til, når I leger S, P eller K?“ spurgte TJ, da vi andre havde fået sat os i de forskellige sofaer og sækkepuder rundt omkring i stuen.
„Nåh, vi springer ud fra klipper, springer med faldskærm og sådan,“ sagde Squidge, „det er den slags, vi som regel skal gøre.“
Izzie sad og måbede. „Skal I virkelig?“
„Nej, er du gal,“ sagde Becca. „Vi gør helt almindelige ting – mine søde venner her udfordrede mig fx til at være med i Popprinsessekonkurrencen lige før jul sidste år. Hvis de ikke havde gjort det, ville jeg ikke have turdet være med.“
Becca har en fantastisk stemme, og vi havde alle sammen været med i konkurrencen sammen med hende. Hun var den eneste, der klarede sig videre helt til finalen, hvor hun blev nummer tre.
„Åh, og så var der dengang, det var Lias tur,“ sagde Mac. „Hun fik K for kys og skulle kysse Jonno Appleton, skolens hjerteknuser …“
„Ja, men skolens ledeste tøs var ikke ligefrem begejstret,“ sagde Becca, „for hun var selv vild med Jonno og var totalt på nakken af Lia i et stykke tid bagefter.“
Lia skar ansigt, og Squidge lagde beskyttende en arm om hende. „Jeg gider ikke høre om de idioter.“
„Og så var der dengang, jeg skulle sige sandheden om noget,“ sagde jeg, „og alt det der med løgn og sandhed gjorde mig snotforvirret. Altså – jeg troede jo, at jeg var en ærlig person, men i løbet af en uge løj jeg femten gange, og det gik op for mig, at jeg var den lokale mesterløgner.“
„Hvilke slags løgne var det?“ spurgte Izzie.
„Åh, du ved, jeg løj om min alder for at komme ind og se en film …“
„Det gør alle da,“ sagde de andre i kor.
„Hvornår ellers?“ spurgte Nesta.
„Når jeg ikke ville såre andres følelser, når jeg ikke ville indrømme, at jeg ikke havde fået lavet lektier, eller indrømme for far, at vi havde set gysere, der var forbudt for børn. Ingen vildt forfærdelige løgne, men det fik alligevel sat nogle tanker i gang. Jeg besluttede at sige sandheden og kun sandheden ugen efter, og så mistede jeg nærmest alle mine venner, fordi jeg var så direkte – altså, hvis ens bedste veninde har en bums på næsen og spørger, om den ser rigtig grim ud, hvad så? Hvis man siger nej, er man en løgner. Hvis man siger ja, så snakker hun aldrig med en igen.“
„Man kan vel finde et kompromis,“ sagde Lucy.
„Tjah, det var også noget i den stil, jeg besluttede mig for. Hvide løgne, måske,“ sagde jeg.
„Okay, hvad mere?“ spurgte Nesta. „Det lyder, som om I har haft gang i alt muligt.“
Mac grinede. „Mmm. Nogen burde skrive en serie bøger om det. Jeg blev udfordret til at gå efter en opgave, hvor jeg skulle tegne karikaturer i et blad, og det var ret cool, ellers ville jeg ligesom Becca ikke have haft nosserne til det.“
„Fik du den?“ spurgte Izzie. „Altså opgaven.“
Mac så ud til at være pænt begejstret over hendes spørgsmål. „Ja, det gjorde jeg faktisk,“ sagde han.
„Becca har fortalt mig, at du er vildt god til at tegne karikaturer,“ sagde Izzie. „Jeg vil gerne se nogle af dine tegninger, før vi tager tilbage til London.“
Mac så endnu mere begejstret ud. „Okay. Når du har lyst. Jeg mener … jeg vil da gerne vise dig dem.“
Becca sendte mig et sigende blik. Vi havde netop samme eftermiddag snakket om, at der da vist var nogle rimeligt heftige vibrationer mellem Izzie og Mac. Becca mente, at Mac nok havde brug for lidt opmuntring, for han havde haft et par nedture på kærlighedsfronten her på det sidste, og hans selvtillid var lidt flosset.
„Det lyder sjovt med den leg,“ sagde Izzie. „I har ligesom mærket frygten og har gjort det alligevel.“ Lucy har fortalt mig, at bogen Mærk frygten er en af Izzies yndlingsbøger. Hun har lovet at låne mig den engang, det er fedt, for det virker, som om Izzie ved en masse om gode bøger, der kan hjælpe folk med at komme videre og opnå det, de gerne vil her i livet.
„Mmm, det lyder sjovt,“ sagde Nesta. „Hvad med dig, Squidge?“
„Lia og jeg har mest dyrket det med konsekvent at sige sandheden og være tro over for hinanden. Den slags,“ sagde Squidge.
„Åhhh,“ sukkede alle pigerne.
Mac rullede med øjnene. „Ræk mig lige brækspanden,“ sagde han.
„Hey, Bec, skal du ikke fortælle dem sandheden om sidst, vi legede S, P eller K?“ spurgte jeg.
Becca rødmede, så ned i gulvet og derefter over mod Lucy. „Det var dengang i starten af ferien, da du og din familie lige var kommet herned,“ sagde hun. „Kan du huske, at jeg hev fat i Lal og kyssede ham, i samme øjeblik han var trådt ned på stranden?“
„Mmm. Ren optur for ham. Hvorfor? Var det en udfordring?“
Becca nikkede. „Altså, jeg havde gået og fablet om, at jeg var færdig med fyre for evigt, og de andre sagde: Hvad snakker du om? Og Squidge forlangte, at jeg skulle kysse den næste fyr, der kom ned på stranden.“
Lucy begyndte at grine. „Jeg tænkte nok, der var gang i et eller andet spil. Det gjorde far og mor også. Far sagde, at pigerne i Cornwall var temmelig direkte. Bare ærgerligt, at det ikke var Steve, hva’?“
„Jo, men jeg fandt trods alt den rigtige bror til sidst,“ sagde Becca.
Da de havde kysset, kærestede Becca og Lal et par uger, men så blev hun træt af ham. Så mødte hun Lucys anden storebror, Steve, og blev ret vild med ham, men troede ikke, at der kunne komme noget ud af det, fordi hun ikke ville såre nogens følelser. Heldigvis faldt Lal for en anden pige herfra, Shazza, og Steve og Becca var sammen, de par dage han var hernede, inden han tog tilbage til London igen. De har vist tænkt sig at holde kontakten, og jeg er sikker på, at både Steve og Lal kommer herned igen en anden gang, for deres forældre var vilde med vores område og snakkede allerede om at holde ferie her igen.
„Okay, så har I vist hørt om alle vores oplevelser med S, P eller K,“ sagde jeg. „Nå, hvem af jer vil prøve først?“
„Mig,“ udbrød Mac, inden andre nåede at sige noget. „Og jeg udfordrer Squidge til …“
„Åh nej,“ stønnede Squidge. „Helt ærligt, Mac, vi leger det for Izzie, Nesta, TJ og Lucys skyld. Lad dog dem prøve først.“
„Det skal jeg nok,“ sagde Mac. „Du skal bare lige love, at du vil begynde at cykle igen.“
Der var akavet tavshed et øjeblik. Squidge blev kørt ned i maj og blev kastet af cyklen. Han har først lige fået gipsen af for en uges tid siden. Vi havde alle sammen lagt mærke til, at han ikke var begyndt at cykle igen, men ingen havde turdet sige noget om det før nu.
„Du behøver ikke gøre det,“ sagde Lia. „Du behøver aldrig cykle mere, hvis du ikke vil.“
Squidge tog en dyb indånding. „Jo, jeg gør. Det gør jeg virkelig. Op på hesten igen, op på cyklen igen og alt det der. Okay. Jeg skal nok.“
„Hvornår?“ spurgte Mac insisterende.
Lucy grinede. „Wauw. Du er lige så skrap som Nesta, og vi synes ellers, hun er slem.“
„Hov-hov,“ protesterede Nesta. „Jeg er ikke skrap. Jeg ved bare, hvad der er bedst for andre.“
„Netop,“ sagde Mac. „Så hvornår gør du det, Squidge?“
„I morgen. Jeg gør det i morgen.“
Jeg havde ondt af Squidge. Han er normalt ikke bange for noget og kaster sig ud i alt muligt, men ulykken havde rystet ham.
„Jeg har noget, som måske kan hjælpe dig,“ sagde Izzie. „Det kaldes Dråber af håb, og du tager dem, når du har brug for et skub til selvtilliden, det hjælper virkelig.“
„Hvad er det?“ spurgte Becca. „Er det en slags medicin?“
„Ikke rigtig. De er laver af blomsterekstrakt, og en, der hedder dr. Bach, fandt på det, så det er helt naturligt. Der er dråber mod alt muligt – fx bekymring, sorg, manglende selvtillid og så videre. Listen er lang.“
Hvor var Izzie bare sej. Jeg havde ligesom Becca aldrig hørt om dr. Bach, men jeg var rimelig imponeret.
„Okay, slut med hokuspokus,“ sagde Nesta. „Hvis tur er det så?“
„Min,“ sagde Izzie.
„Okay,“ sagde Becca. „S, P eller K?“
„K for kys,“ sagde Izzie og sendte Mac et flirtende blik.
„Fint,“ sagde Becca. „Du skal kysse Mac, og det skal være lige nu.“
Izzie sendte Mac et blik, der både var udfordrende og lokkende, og han blev helt rødbedefarvet. Men han kom da på benene, gik tværs gennem stuen, greb Izzies hånd og trak hende op at stå. Hun rejste sig, så de stod ansigt til ansigt, altså næsten – han var lige et par centimeter mindre end hende. Jeg lagde mærke til, at hun gik lidt i knæ, så de var på højde med hinanden, og så kyssede de … og kyssede … og kyssede …
„Pyyyyhhhh! Det er lige, så det damper herinde,“ sagde Squidge og grinede, mens vi betragtede Mac og Izzie midt i en omfavnelse, der var en Oscar værdig.
„Ti … ni … otte … syv … seks … fem … fire … tre … to … en …“ talte Lucy ned, mens vi andre klappede i takt til tallene.
„Hallo, find et andet sted,“ råbte TJ og Nesta i kor.
Mac og Izzie trådte væk fra hinanden og så sig omkring. De virkede begge to helt fortumlede, som om de var blevet ramt af lynet eller noget i den stil. Vi gik videre med legen, men Mac blev siddende ved siden af Izzie og holdt hende i hånden hele tiden.
Nesta var den næste, og hun valgte S. Becca spurgte, om hun selv troede på, at hun ville blive en kendt fotomodel; Nesta svarede ja. Det tvivler jeg heller ikke på. Der er en aura af stjerne omkring hende allerede.
Lucy valgte P og skulle sætte procent på ‘ferie i Cornwall’. Hun sagde 100 procent og lovede, at hun ville blive ved med at komme tilbage hertil.
TJ valgte også S.
„Hvad er det vigtigste i dit liv?“ spurgte Nesta. „Du skal fortælle sandheden, hele sandheden og intet andet end sandheden.“
„Det er let,“ sagde TJ. „Mine venner. Og så min familie og min hund, Mojo – men først og fremmest mine venner.“
„Åååhhhh,“ lød det i kor fra alle os piger.
„Hvor er I dog klæbrige,“ sagde Mac, hvorefter han blev overdænget med puder, og det hele udviklede sig til en fantastisk pudekamp. Lucy var kke sådan at komme udenom. Hun slog hårdt i forhold til sin størrelse. „Det lærer man, når man har brødre,“ sagde hun og gav Mac et par solide dunk i hovedet.
 
Det var først meget senere, da vi var ved at putte os i vores soveposer, at Becca kom i tanke om, hvad vi havde fundet på loftet. Det er ret vildt, for når vi sover hjemme hos Lia, kunne vi egentlig få hver vores værelse med eget tv og bad, men vi foretrækker selvfølgelig at sove i soveposer på gulvet inde hos Lia, så vi kan være sammen alle sammen. Altså bortset fra Squidge og Mac; de bliver forvist til et drengeværelse, for Lias far siger, at han ikke vil have ‘kissemisseri’.
„Hey, Cat, åbnede du æsken, da jeg var gået?“ spurgte Becca, der havde lagt sig til rette på tæppet ved siden af mig.
„Næh,“ sagde jeg. „Jeg har ikke gjort det endnu. Jeg kunne ikke finde nøglen, men den dukker nok op et sted.“
„Hvad for en æske?“ spurgte Nesta.
„Vi ryddede loftet i eftermiddags og fandt – ja, det er egentlig ikke en æske,“ forklarede jeg, „den er af metal, som en gammel værktøjskasse, men større. En stor metalkasse.“
„Den stod bag vandtanken,“ sagde Lia, „og den så ikke ud til at have været fremme i årevis.“
„Åh, wauw, hvor vildt,“ sagde Izzie. „Et mysterium.“
„Mmm. Super,“ sagde Nesta.
„Har du nogen fornemmelse af, hvad der kan være i den?“ spurgte TJ.
„Ikke rigtig,“ sagde jeg, men det havde jeg nu inderst inde. Becca og Lia havde ikke lagt mærke til det, men jeg havde set det med det samme. Der var trykt to bogstaver på den ene side af kassen: L. M. Jeg var sikker på, at det var L.M. for Laura Morgan. Morgan var min mors pigenavn. Laura var hendes fornavn. Kassen havde tilhørt min mor. Jeg anede ikke, hvad der var i den, men jeg vidste, at jeg ville være alene, når og hvis jeg fik den åbnet.
„Hey, Cat. S, P eller K?“ sagde Izzie.
„Øh … K for konsekvens.“
„Okay. Du skal fortælle os, hvad der er i kassen, så snart du finder ud af det. Jeg kan ikke klare et uløst mysterium.“
„Selvfølgelig, den konsekvens klarer jeg lige,“ sagde jeg. Og ingen af dem så, at jeg krydsede fingre. Jeg anede jo ikke, hvad jeg ville finde.
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